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MODIFICATION 5

Cette modification est publiée pour répondre aux questions suivantes des
soumissionnaires.

Question 1:

Dans le tableau 1, il y a quatre colonnes: Quantité (A), Prix unitaire (B), Tarif mensuel
(C), Tarif mensuel x 12 = Tarif annuel (D). Conformément a la réponse a la question 14
de lI'addendum 4, les quantités utilisées dans le tableau des prix devraient «1 ou 1 Go».
En réponse a la question 12 de I'addendum 4, MAI fournit des quantités pour divers
éléments, tels que 120 serveurs Windows et 40 serveurs de colocation. En créant une
quantité de 1 pour la colonne A, cela élimine efficacement le besoin de la colonne car le
prix unitaire sera toujours égal au prix mensuel. A titre d'exemple uniquement, en
supposant que le prix unitaire d'un serveur virtuel (élément 1.2 dans le tableau des prix)
est de 80 $, MAI souhaite-t-elle recevoir une réponse indiquant:

Quantité  Prix Unitaire Tarif mensuel Tarif mensuel x 12 = Taux
(A) (B) (C) Annuel (D)

Serveur
1.2 virtuel 1 $80 $80 $960

Art.. Description

Ou MAI souhaite-t-elle recevoir une réponse indiquant ce qui suit?

Quantité  Prix Unitaire Tarif mensuel Tarif mensuel x 12 = Taux
(A) (B) (©) Annuel (D)

Serveur
2 virtuel 120 $80 $9600 $115,200

Art.. Description

Réponse 1:
Utiliser la quantité 1
Question 2:

Pour les articles du tableau de prix indiqués comme «supplémentairesy, tels que les
adresses IP publiques, le fournisseur doit-il fournir le prix unitaire et une quantité de 07?
De par leur nature «additionnelley», ces éléments ne sont pas nécessaires au moment
du contrat pour I'achévement des services conformément a la directive fournie dans la
DP a l'annexe B - Base de paiement ou il est indiqué que le tableau de réponse doit
refléter: " Tous les prix pour exécuter les travaux décrits dans I'énoncé des travaux »et
l'inclusion de ces éléments augmenteraient artificiellement le prix total dans le tableau
de réponse.
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Réponse 2:

Utiliser la quantité 1
Question 3

Pour les articles du tableau de prix indiqués comme «supplémentaires», tels que les adresses
IP publiques, le fournisseur doit-il fournir le prix unitaire et une quantité de 0? De par leur nature
«additionnelle», ces éléments ne sont pas nécessaires au moment du contrat pour
I'achevement des services conformément a la directive fournie dans la DP a I'annexe B - Base
de paiement ou il est indiqué que le tableau de réponse doit refléter: " Tous les prix pour
exécuter les travaux décrits dans I'énoncé des travaux »et l'inclusion de ces éléments
augmenteraient artificiellement le prix total dans le tableau de réponse.

Réponse 3:
MAI demande toujours la seule fois pour étre inclus.
Question 4:

MAI fournira-t-il des licences antivirus / d'extrémité pour leur systéme d'exploitation, a la
fois physique et virtuel?

Réponse 4:

Non, a fournir par le fournisseur du centre de données.

Question 5:

Pouvez-vous donner plus de détails sur la section 1.1 Hébergement du centre de
données de la matrice de prix et le service / prix spécifique auquel vous faites
référence?

Réponse 5:

S'il existe un codt associé a I'environnement d'hébergement qui n'est pas défini dans le
tableau de tarification, c'est lIa que des frais d'hébergement supplémentaires peuvent
étre insérés.

Question 6:

A l'annexe A, Enoncé des travaux, vous fournissez les deux énoncés suivants sur ce
qui devrait étre inclus dans I'Enoncé des travaux:
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Colocation, ou I'équipement de MAI sera situé sur le site du fournisseur et sera géré par
le personnel de MAI avec des mises a jour de correctifs et de logiciels d'exploitation
(«OS») fournis par le fournisseur.

Hébergement géré, ou I'équipement non virtualisé (appartenant a MAI ou fourni par le
fournisseur) sera situé sur le site du fournisseur et sera géré par le personnel du
fournisseur.

Pouvez-vous s'il vous plait fournir des précisions sur le niveau de gestion que vous
recherchez sur les serveurs physiques que vous apporterez au Colo et les serveurs
virtuels que le fournisseur fournira?

Réponse 6:

Vous recherchez des correctifs de systéme d'exploitation avec un cycle prédéterminé
pour inclure les derniers correctifs et mises a jour de sécurité. Gestion des antivirus et
des logiciels malveillants, répondre a la demande d'augmentation / diminution de
I'espace mémoire / disque dur, vérifications de I'état général du systéme.

Question 7:

Dans I'Addendum 3, vous avez fourni les informations suivantes sur les données a
recevoir / stocker par mois. Pouvez-vous élaborer sur ce sujet? Est-ce que nous
devrions tenir compte de ce stockage incrémentiel (c'est-a-dire 2 To supplémentaires
de date par mois), ou cette quantité de données doit-elle étre sauvegardée?

Données estimées a recevoir et a stocker par mois 2 To

Réponse 7:

Il s'agissait de donner une idée de ce qui est actuellement envoyé au centre de
données chaque mois, en tant que FYI.

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangées.
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